LECTIO XLI - MIAA TT1A NA ZE KATAAABAINOYN, OXIT'IA NA MIAAZ

LECTIO PRIMA ET QUADRAGESIMA
MIAATIA NA XE KATAAABAINOYN, OXI I'lA NA MIAAX

TO KEIMENO

Curius et Fabricius, antiquissimi viri, et his antiquiores Horatii plane ac dilucide cum suis locuti
sunt; non Sicanorum aut Pelasgorum, qui primi coluisse [taliam dicuntur?, sed aetatis suae verbis
utebantur. Tu autem, proinde quasi* cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc multis
annis iam obsoléto uteris, quod neminem scire atque intellegere vis, quae dicas. Quin, homo
inepte, taces, ut consequaris, quod vis? Sed antiquitatem tibi placére dicis, quod honesta et bona
et modesta sit. Sic ergo vive, ut* viri antiqui, sed sic loquere, ut* viri aetatis nostrae; atque id
quod a C. Caesare scriptum est, habe semper in memoria et in pectore: «tamquam®* scopulum, sic

fugias verbum insolens atque inauditumn».

! ‘Otav 10 amapépdato tou evepyntikot Mapakelpévou [-isse] efaptdrar amd Aektikd f Sofaotikd prpa
nadntikng dwvng [dicitur, existimatur k.Am], tote To Ymokeipevo tou tiBetal o mtwon OVOPAOTIKY OVl o
ALTLOTIKA KOl OTNV TEPUTTWON QUTA To pripa Bswpeital MPOCWILKG Kal OxL anpocwro [BA. LECTIO XVII O
HPAKAHZ ZTHN ITAAIA].
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I'PAMMATIKEX KAI XYNTAKTIKEX ITAPATHPHXEIX

AEYTEPEYOYZXEX IAPABOAIKEX IIPOTAXEIX

® Emppnuatikés Tpotdoels mov Aettoupyolv ws B’ dpog olykplomng.
® 0 o 6pog eival pla GAAN Tpdtaom, cuviBws N KVPLA.
® Yndpyouv Vo €idn TapaBorikdv potdoswv: AITAEX kot YIIOOETIKEX

AIIAEX TIAPABOAIKEX

Ewoayovtat atque [=ac], et Meta amo emibeTa 1 EMPPNUATA IOV SNADVOUV
L0OTNTA, OPOLOTNTA KAL TA AVTIOETA TOVG:
similis, par, aequus, idem, dissimilis, alius,

similiter, pariter, aeque, aliter, contra

ut, sicut IV EPIMTWON AU TH 6TV KUPLX TTPOTAGT UTIAPYOLV
ouvvBwe Ta emppNHATA Sic, ita.
OL TTPOTACELS AUTEG EKPPALOVV TOV TPOTIO.

quam Madi pe emiBeta 1) emppnuata Oetikov Babpov Kot emiong

HE pHaTA.
[Iponyeitat otnv kOpLa TpdTaon TO PopLo tam.

quanto, quo Madl pe emiBeta 1 eMPPNUATA CUYKPLTIKOV BaBpov.
[TponyoVvtat otnv kOpLa TpdTaon Ta tanto, eo.
OL TIPOTAOCELS AUTEG EKPPATOVV
ToooTNTA, évtaot, Babud kat peyedog.

Ex@épovtal OPIZTIKH EK®PAZOYN
ANTIKEIMENIKH NIPATMATIKOTHTA
Y. = Similiter scribo ac sentio ® Nemo tam stultus est quam ille
= Alia scribo ac sentio ® Quanto celerius, tanto melius

* Sic dicit, ut sentit

YINOGETIKEX IAPABOAIKEX 1

Elwoayovtau ut si, velut si, tamquam (si), quasi, proinde (perinde) quasi
Ex@épovtal YIIOTAKTIKH  EK®PAZOYN YIIOGETIKH IIPAZH / KATAXTAXH

m.X. = Sic loqueris, quasi omnia scias

' IZXYEI O KANONAZ AKOAOYOIAZ TQN XPONQN
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LECTIO XLI - MIAA TT1A NA ZE KATAAABAINOYN, OXIT'IA NA MIAAZ

OI AEYTEPEYOYZXEX ITAPABOAIKEX ITPOTAXEIX TOY MAOHMATOZX XLI

ut viri aetatis nostrae [loquuntur]
proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris
tamquam scopulum = tamquam scopulus [sit]
ut viri antiqui [vivebant]

AAAEX AEYTEPEYOYZXEX IPOTAXEIX TOY MAOHMATOZX XLI

quae dicas
quod honesta et bona sit
qui primi coluisse Italiam dicuntur
quod neminem scire atque intellegere vis
ut consequaris
quod vis
quod a C. Caesare scriptum est

APXIKOI XPONOI PHMATQN
colo, colui, cultum, colere, 3 scio, sci[v]i, scitum, scire, 4
consequor, -secutus sum, -sequi, 3 [amo06.] scribo, scripsi, scriptum scribere, 3
dico, dixi, dictum, dicere, 3 sum, fui, esse
fugio, fugi, fugitum, fugere, 3 taceo, tacui, tacitum, tacere, 2
habeo, habui, habitum, habere, 2 utor, usus sum, uti, 3 [amof.]
loquor, locutus sum, loqui, 3 [am06.] vivo, vixi, victum, vivere, 3
intellego, -llexi, -llectum, -llegere, 3 volo, volui, velle

placeo, placui, placitum, placere, 2

 —
\ ) [Ipocoyn!
“M pectus -oris, ov8étepo Y kAlong

scopulus -i, apoeviko B’ kAlong
verbum -i, oudétepo B° kAlong
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ENAEIKTIKEX AXKHXEIX

1. N HETAQEPETE TIC TAPAKATW AEEELS TOV padnpatog XLI 6Tig {TOVNEVEG TTWOELG.

Tevikn A@apETIKY) Tevik)
EVIKOV EVIKOV TANOUVTIKOV
viri
his
aetatis
verbis
matre
neminem
annis
antiquitatem
tibi
pectore

\ 28 28 28 28 2% 2% 28 28 2% 4

2. Na ypaPete Toug dAAovg BabBpovs TV Tapakdtem TUT®wV ano To padnpa XLI:
antiquiores, multis, honesta, bona, modesta

OETIKOX 2YTKPITIKOX YIIEPOETIKOX

3. Na ypaPete TOUG TO KAT®W TUMOUG 6TO Y TANOUVTIKO TPOOCWTO VTMOTUKTIKTG
EVECTWTA KAL VTIEPGUVTEALKOV 6TV 8L Qw1 (0TToV YpetaleTal, va Aafete vtoyn to

vUTtokeiuEVo ToUS 0TO KElUEVO0).

YIIOTAKTIKH ENEXTQTA YIIOTAKTIKH YIIEPXYNTEAIKOY

locuti sunt
vis

4. Na ypaPeTe TOUG TILO KATW TUTOUG 6TO B’ EVIKO TPOCWTO VTIOTAKTIKTG TTAPATATIKOU
KoL TXPAKEREVOU TNV 8Lla V1) (0ov yperdletal, va Aafete vtoyYn to vmokeluevo

TOUG OTO KELUEVO).
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YIIOTAKTIKH ITAPATATIKOY YIIOTAKTIKH ITAPAKEIMENOY

coluisse
utebantur

5. Na ypaPeTe TOUG IO KAT® TUTOUG 6TO &' TIANOUVTIKO TTPOGWTIO OPLOTIKIG HEAAOVTX
KOl OUVTEAEOHEVOU HEAAOVTA 6TV Bl w1 (Omov ypeitdletal, va AaBete voyn To
UTTOKEI(UEVO TOUG OTO KE(UEVO).

OPIXTIKH MEAAONTA OPIXTIKH XYNTEAEEMENOY MEAAONTA

consequaris
fugias

6. N0t LETAQPEPETE TIC MPOTAGELS OTA AXATLVIKA.

i. O oTPATIWTNG TTOAEUNOE YEVVALX GOV VA TAV 0 KAAVTEPOS GTPATNYOG.

i. TToAiteg ™G Pwung, étoL va pddTe, 0w pilovoav ot apxaiol Pwuaiot

iii. AUTOG £TOL (€L, OTTIWG BEAEL

_E.

Exelvol xpnoomolovv Toug Adyous £ToL, OTws S18dxOnkav.

v. Kavévag Sev eival t16o0 €v6080G 660 0 OEULOTOKANG.

A 14 14 14 14 14
7. Nd QVTIKATAGTI|GETE TO COVTILVO PE AAAoVG TPELS [3] TpOoTOuG, wote va dnAwvetal
£TILOTC 0 TPOGSLOPLONOS TOV GKOTIOV.

Sulla exercitum paravit! urbem Romam expugnatum.
i.

8. Na avtikatactioete to debeo + amapép@ato [svepyntiky obvraén] and Tov avtiotolyo
Tomo ¢ Madntikig Ieprppaoctikic Tvlvyiag. ‘Omov yperaletar va dnilwOel to
TomTiko aitio. MPOXOXH av Oa ypnowwonomoste MPOXQIIKH cVvtain 1) AITIPOXQIIH.

i. Viri lingua aetatis suae uti debuerunt.

! Paro, 1 etowdlm
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ii. Omnes verba inaudita fugere debebamus.

9. Amo to keipevo XLI va evtomicete kat va ypaete 800 (2) A£Eelg TG AATVIKNG IOV
TAPOVOLATOVV GTLAGLOAOYLKT] KOl ETUHOAOYLKT] GUYYEVELX HE TNV €AANVIKY] YAwooQ
(apxaia 1 véa), SnAwvovtag Kat T oxeTikn eAAnvikn A£€n. Na e€aipefoliv Ta kvpLa
ovoparta.

Aativikn A€En EAAnVik1) A€En
=
=)

10.Twx kaBe pla amd Tig mapakdatw Aé€elg touv keypévov XLI va ypapete pla (1)
ETUVHOAOYIK®G KAL ONIAGLOAOYIK®WG OCUYYEVN A£EN], TIPOEPYXOUEVT] ATIO KATOLA ATIO TG
oUYXPOVEG EVPWTIAIKEG YAWOOoeC (ayyAlKA 1) YOAAKE 1) OTAVIKA 1) LTOAKG M
YEPUAVIKG).

Aatvikn AyyAwn FaAAkn IoTtavikn Itadkn T'eppavik
Agdm Agfn Agfn Agfn Agfn Agfn
antiquissimi  =p
utebantur -
scire =

11.Na avtiotolyioete TIg AéEelg Tov kepuévou XLI ¢ otAng A’ pe TIg TTWOELS TG

otAng B'.
A B
his Atttk TAn6uvtikov
quae [dicas] A@alpeTikn evikov
viri [aetatis nostrae] ['evikn mAnBuvTiKOU

Altiatikn evikov

OvopaoTikn mMAnBuvTIKOU

ApaipeTik TANOLVTIKOV

12.Na yapaktnpioete w¢ 0p00 1) AdB0G TO TEPLEYOEVO TOV TIAPAKAT® TPOTACEWV ATO
TO KEPUEVO XPOLUOTIOLOVTAS AVAAOYX TX GCUUBOAQ v 1] X.

® [..] cum matre Evandri nunc loquaris sermone abhinc multis annis iam obsoléto uteris [...]

0p00o Ad&Oog
0 t0mog loquaris elval 0plOTIKY EVECTWOTA
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0 tOTOoG sermone elval APALPETIKT) EVIKOV

® [..] quod neminem scire atque intellegere vis, quae dicas [...]

0p00o AdOog
0 TOTOG Vis €lval VTTOTAKTIKT) EVECTOTA
0 tOmog dicas eival 0pLoTiKn pEAAOVTA

13.Nat SNAWOETE O ATO TIG MAPAKAT® TPOTACELS EIVAL YPAUPUATIKA KOl GUVTAKTIKA
0p0M ypagovtag Simia and tTnv opO1) anavtinon to cVuPoAo v'. Na aLTLOAOY)|GETE TNV
ATAVTNO1) 0UC.

Sic pugnas sicut vir immortalis es.
Sic pugnas quasi vir immortalis sis.
Sic pugnas ut vir immortalis fuisti.
Sic pugnas quanto vir immortalis sis.

14.Na evtoTiioeTe KoL va S10p0®WOETE TO GUVTAKTIKO 1) YPARHATIKO GQOAAPNQA GTLG
aKOAOVOEC TIPOTAGELG.

i. Sic ergo vive, ut viri antiqui vivant.

L@aipa A0pOwon

ii. Exercitus a Romanis parandus fuit.

T@aipa A0pOwon
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